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English
This guide is intended to guide you through the basic functions of this unit.
For details, please refer to the owner’s manual stored on the website.

Espanol

Esta guia tiene la intencién de guiarlo a través de las funciones basicas de esta unidad.
Para obtener més informacion, consulte el manual del propietario guardado en el sitio web.

Portugués
Este guia destina-se a orienta-lo pelas fungdes bésicas desta unidade.
Para obter detalhes, consulte o manual do proprietario armazenado no website.

P
AR TR T IR RTIER I A
FIBIREN, A2 D LRI P T

Bahasa Indonesia
Panduan ini disusun untuk membantu Anda dalam memahami fungsi unit ini.
Untuk mendapatkan informasi yang lebih rinci, silakan melihat panduan pemilik yang
tersimpan di situs web berikut ini.
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I Before You Start

Thank you for purchasing this PIONEER product

To ensure proper use, please read through this manual before using this

product. It is especially important that you read and observe WARNINGs and

CAUTIONs in this manual. Please keep the manual in a safe and accessible
place for future reference.

A WARNING
« Before driving, make sure the tablet is mounted securely in the unit so it
does not fly out in a sudden stop.

« Do not use this unit if your tablet would block indicators (lights) or controls

such as Passenger Air Bag Off, Air Bag Malfunction, Hazard, Defrost./Defo

9

Rear Defrost./Defog, Electronic Stability Control (ESC) Off, and Heating /Air

Conditioning.

« Do not attempt to install or service this product by yourself.
Installation or servicing of this product by persons without training
and experience in electronic equipment and automotive accessories
may be dangerous and could expose you to the risk of electric shock
injury or other hazards.

- Do not attempt to operate the unit while driving. Make sure to pull off th

,

e

road and park your vehicle in a safe location before attempting to use the

controls on the device.
- Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation to ensure
reliable operation of the product, and to protect it from overheating. To

prevent fire hazard, the openings should never be blocked or covered with

items (such as papers, floor mat, cloths).

A CAUTION

« Do not allow this unit to come into contact with moisture and/or liquids.
Electrical shock could result. Also, damage to this unit, smoke, and
overheating could result from contact with liquids.

- Always keep the volume low enough to hear outside sounds.

« This product is evaluated in moderate and tropical climate condition under

the Audio, video and similar electronic apparatus - Safety requirements, |
60065.
« The operation of this unit is subjected to the following conditions:

EC

1) Itis possible that this unit or device doesn’t cause harmful interference

and
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2) this unit must accept any interference, including the interference that
may cause undesired operation.

« The driver should not keep looking at the image of the tablet while driving.

If you experience problems
Should this unit fail to work properly, please contact your dealer or nearest
authorized PIONEER Service Station.

I Checking the package contents

Main unit x 1

Spacer x 2
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L o o
O=

[o]
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Truss Screw x 6

Sg

Powercord x 1

Cushion x 2

Holder x 1

Sheet x 1

— &

Removable screw x 1 Screw X 4

o

““\\\\\

®\‘\“

USB cord x 1

Double sided tape x 1
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I Attaching the holder

Please attach the holder after installing the main unit
into the dashboard.
1 Pull the cable out from the unit.

2 Stick the sheet on the main unit to cover the hole.
Cover the upper side or the lower side of the opening depending
on the installation position.

Covering the upper side Covering the lower side

3 Pass the cable through the hole in the center of the spacer.
There are two spacers. Add spacers when required for the depth.
If you are not using a spacer, skip ahead to step 5.

ysijbuz

4 Align the slots on the back of the spacer with the projections of
the main unit and fix it (3 fixing points).
Fix to the upper side or the lower side, depending on the
installation position.

En5



Front of the spacer Back of the spacer
O ﬁ —(& >
ol | Y &2
Fixing the upper side Fixing the lower side

5 Connect the cable to the connector located on the back of the
holder.

6 En

A caution
Insert the connector with the protruding surface (©) facing down.
If you insert it upside down forcibly, it may break.

6 Align the main unit with the slots on the back of the holder and
push the cable back into the main unit (3 fixing points).

7 Fix the unit and holder with the 4 supplied screws.

NOTES

« When you align the cradle, spacer, and slots of the main unit, the screw
holes will be aligned.

« If the screws do not fit, return to step 4 and reattach the parts.




8 Place a cushion on both sides. Be sure that the cushions do not
stick out from the indentations.

I Attaching the tablet to the holder

Attachable tablet: SDA-835TAB (sold separately)
1 Remove the cover of the detach connector.

2 Hold the tablet with both hands and hook the tablet onto the
upper arms of the holder.

ysybugz
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I Detaching the tablet from the holder

@ Push the button on the bottom of the holder to release the tablet.
@ Pull the tablet up off of the upper arms. Be sure not to drop the tablet.

3 Push the tablet until it clicks into place.

“f
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I Checking the operation

Once connection and installation are completed, perform
the following operations and make sure that the unit
operates normally.

1 Check the connection and installation again.

NOTE
Check if there is an error in the connection and installation and check that
each connector is securely connected.

2 Attach the tablet to the holder.
3 Turn on the ignition.
4 Check the operation of this unit.

5 Check the power and turn off the ignition before moving on to
the next process.

I Securing the tablet to the holder

1 With the tablet attached to the holder, attach the supplied
removable screw to the screw hole on the bottom of the holder.

NOTES

« When it is not necessary to detach the tablet, secure it to the holder with a
supplied removable screw.

« If you have removed the removable screw, please keep it in a safe place.

ysijbuz
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I Getting Started

1 Plug a USB storage device into the USB cable.

« This product may not achieve optimum performance with some USB

storage devices.

_ « Connection via a USB hub is not possible.
SPH-T20BT « A USB cable is required for connection.

(1 =) v
@
l—
(1 USB Cable
(@ USB storage device
© H T H ©
o L]
@ = & ) 1 Pull out the USB storage device from the USB cables.
= = :.L—_UE—J—;
NOTE
Check that no data is being accessed before pulling out the USB storage
device.

Purpose Operation

@ Reset the unit Press the reset button with a thin object

@ Adjust the volume Press +/-

3 Remove the tablet Push the button

NOTE

When exchanging the tablet (for example, when the tablet is broken or is
being exchanged for a new tablet, etc.), press the + and - buttons at the
same time for approximately 5 seconds to reset the settings.

10 en



I Connections/Installation

Connections

A WARNING

» When speaker output is used by
4 channels, use speakers over
50 W (maximum input power) and
between 4 Q) to 8 Q (impedance
value). Donotuse 1Qto3Q
speakers for this unit.

« When rear speaker output is used
by 2 O of subwoofer, use speakers
over 70 W (maximum input
power).

*Please refer to connections for a
connection method.

» The black cable is ground. When
installing this unit or power amp
(sold separately), make sure to
connect the ground wire first.
Ensure that the ground wire is
properly connected to metal parts
of the car’s body. The ground wire
of the power amp and the one
of this unit or any other device
must be connected to the car
separately with different screws.
If the screw for the ground wire
loosens or falls out, it could result
in fire, generation of smoke or
malfunction.

POWER AMP

W

Ground wire

Dot o

Other devices Metal parts of
(Another electronic car's body
device in the car)

*1 Not supplied for this unit

< Important

» When installing this unitin a
vehicle without an ACC (accessory)
position on the ignition switch,
failure to connect the red cable
to the terminal that detects
operation of the ignition key may
result in battery drain.

N=
No ACC position

« Use this unit with a 12-volt battery
and negative grounding only.
Failure to do so may result in a fire
or malfunction.

- To prevent a short-circuit,
overheating or malfunction, be

N
ACC position

sure to follow the directions below.

—Disconnect the negative terminal
of the battery before installation.

—Secure the wiring with cable
clamps or adhesive tape. Wrap
adhesive tape around wiring that
comes into contact with metal
parts to protect the wiring.

—Place all cables away from
moving parts, such as the shift
lever and seat rails.

—Place all cables away from hot
places, such as near the heater
outlet.

—Do not connect the yellow cable
to the battery by passing it
through the hole to the engine
compartment.

—Cover any disconnected cable
connectors with insulating tape.

—Do not shorten any cables.

—Never cut the insulation of the
power cable of this unit in order
to share the power with other
devices. The current capacity of
the cable is limited.

—Use a fuse of the rating
prescribed.

—Never wire the negative speaker
cable directly to ground.

—Never band together negative
cables of multiple speakers.

When this unit is on, control

signals are sent through the blue/

white cable. Connect this cable

to the system remote control

of an external power amp or

the vehicle’s auto-antenna relay

control terminal (max. 300 mA 12

V DQ). If the vehicle is equipped

with a glass antenna, connect it to

the antenna booster power supply
terminal.

« Never connect the blue/white
cable to the power terminal of an
external power amp. Also, never
connect it to the power terminal
of the auto antenna. Doing so
may result in battery drain or a
malfunction.

« The graphical symbol === placed
on the product means direct
current.

This unit

N [©)e) )
%) —9)
0 o T 0 QO

| | |
@0 éﬁ» ® O ®

\ZJ

@® Microphone (3 m)

@ Antenna input

® Parking sensor input
UART adaptor (supplied with
parking sensor unit (ND-PS1))
can be connected*.

@ Fuse (10 A)

® Power cord input

® Microphone input

@ Wired remote input
Hard-wired remote control
adapter can be connected
(sold separately).

® Subwoofer output

® Front output

@ Rear output

@1

ysijbuz
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Power cord

® @

e e
2

e o
® ®
o B
@ ® ®
®
©
® O
gl © N

iy iz

@ To power cord input

@ Depending on the kind of vehicle,
the function of ® and ® may be
different. In this case, be sure to
connect @ to ® and ® to ®.

@ Yellow
Back-up (or accessory)

@ Yellow
Connect to the constant 12V
supply terminal.

®Red
Accessory (or back-up)

®Red
Connect to terminal controlled by
the ignition switch (12 V DC).

@ Connect leads of the same colour
to each other.

® Black (chassis ground)

© Blue/white
The pin position of the ISO
connector will differ depending

12 En

on the type of vehicle. Connect ®
and @ when Pin 5 is an antenna
control type. In another type of
vehicle, never connect @ and @.

@ Blue/white

Connect to the system control
terminal of the power amp (max.
300 mA 12V DQ).

@ Blue/white

Connect to the auto-antenna
relay control terminal (max. 300
mA 12V DCQ).

@ Speaker leads

White: Front left ®
White/black: Front left ©
Gray: Frontright ®
Gray/black: Front right ©
Green: Rear left®
Green/black: Rear lefto
Violet: Rear right ®
Violet/black: Rear right ©

@ Orange/white

Connect to a car’s illumination
signal.

1SO connector

In some vehicles, the ISO
connector may be divided into
two. In this case, be sure to
connect to both connectors.

NOTES

» Change the initial menu of this
unit. Refer to [REAR-SP]. The
subwoofer output of this unit is
monaural.

» When using a subwoofer of 2 Q,
be sure to connect the subwoofer
to the violet and violet/black
leads of this unit. Do not connect
anything to the green and green/
black leads.

Power amp (sold
separately)

Perform these connections when
using the optional amplifier.

@ |1 @
€] [S]

( System remote control
Connect to blue/white cable.

@ Power amp (sold separately)

®Connect with RCA cables (sold
separately)

@ To rear output

® Rear speaker

®To front output

@ Front speaker

® To subwoofer output

® Subwoofer

Camera

About rear view camera

When you use the rear view camera,
the rear view image is automatically
switched from the video by moving
the gearstick to REVERSE (R).
Camera View mode also allows you
to check what is behind you while
driving.

WARNING

USE INPUT ONLY FOR REVERSE
OR MIRROR IMAGE REAR VIEW
CAMERA. OTHER USE MAY RESULT
IN INJURY OR DAMAGE.

CAUTION

« The screen image may appear
reversed.

« With the rear view camera you can
keep an eye on trailers, or back
into a tight parking spot. Do not
use for entertainment purposes.

« Objects in rear view may appear
closer or more distant than in
reality.

« The image area of full-screen
images displayed while backing
or checking the rear of the vehicle
may differ slightly.



e

@ Rear view camera (ND-BC8)
(sold separately)

@To video output

3 Rear view camera input
(R.CIN)

@ This product

® Antenna input

® Power supply

@ Power cord

® Violet/white (REVERSE-GEAR
SIGNAL INPUT)

NOTES

- Connect only the rear view camera
to R.CIN. Do not connect any
other equipment.

« Some appropriate settings are
required to use rear view cameras.

@® USB port
@ USB extension cable 1.5 m

NOTES

+ Music and video in the connected
USB storage device can be played
back by attaching the tablet to
the holder. If detached, music and
video cannot be played back.

« Folders used on the tablet are
automatically created on the USB
device.

» When removing the USB device,
make sure to perform the removal
operation in advance by accessing
the storage settings on the tablet.
Failure to perform this operation
may result in data corruption or
need for repair.

- ~[]
@
[GE—)
= o
88
Ow B2 500

@ Rear display with RCA input
jacks

@To video input

(@ RCA cables (sold separately)

@ This product

A WARNING

NEVER install the rear display in
a location that enables the driver
to watch the video source while
driving.

NOTES

« This product’s rear video output
is for connection of a display to
enable passengers in the rear seats
to watch the video source.

« Only videos on the video player
application pre-installed on the
tablet can be output to the rear
monitor.

- Important

« Check all connections and systems
before final installation.

« Do not use unauthorized parts as
this may cause malfunctions.

« Consult your dealer if installation
requires drilling of holes or other
modifications to the vehicle.

« Do not install this unit where:

—it may interfere with operation of
the vehicle.

—it may cause injury to a
passenger as a result of a sudden
stop.

« Install this unit away from hot
places such as near the heater
outlet.

+ Optimum performance

is obtained when the 5
unitis installed at an
angle of less than 45°.

« When installing, to ensure proper
heat dispersal when using this
unit, make sure you leave ample
space behind the rear panel and
wrap any loose cables so they are
not blocking the vents.

Leave ample { 5 -y
space

ysibug
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1 Fastening this product to the

radio-mounting bracket.
Position this product so that its
screw holes are aligned with the
screw holes of the bracket, and
tighten the screws at 3 locations on
each side.

@ Radio-mounting bracket

@ If the pawl interferes with
installation, you may bend it
down out of the way.

® Dashboard or console

®Truss screw
Be sure to use the screws
supplied with this product.

14 En

The microphone should be placed
directly in front of the driver at a
suitable distance to pick up their
voice clearly.

A caution

It is extremely dangerous to allow
the microphone lead to become
wound around the steering column
or shift lever. Be sure to install the
microphone in such a way that

it will not obstruct driving. It is
recommended to use the clamps
(sold separately) to arrange the
lead.

NOTE

Depending on the vehicle model,
the microphone cable length may
be too short when you mount the
microphone on the sun visor. In
such cases, install the microphone
on the steering column.

To install on the sun
visor

1 Fit the microphone lead into 1
the groove.

A"

@ Microphone lead
@ Groove

2 Install the microphone clip
on the sun visor.
Lowering the sun visor reduces

the voice recognition rate. 2

@ Microphone clip

To install on the
steering column

Slide the microphone
base to detach it from the
microphone clip.

@ Microphone
@ Microphone clip
® Microphone base

Install the microphone on

the rear side of the steering
column.

“F o)

@ Double-sided tape



Bluetooth

The Bluetooth® word mark and
logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by PIONEER
CORPORATION is under license.
Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

General

Power source: 14.4V DC (12V to
14.4V allowable)

Grounding system: Negative type

Maximum current consumption:
10.0A

Dimensions (W x H x D):
Chassis: 178 mm x 100 mm X
165 mm
Nose: 171 mm X 125 mm X
25 mm

Weight: 1.2 kg

Audio
Maximum power output:
50 W x 4 ch/4 Q (for no
subwoofer)

+50Wx2ch/4Q+70W x
1 ch/2 Q (for subwoofer)
Continuous power output:
22 W x4 (50 Hz to 15 000 Hz,
5% THD, 4 Q load, both
channels driven)
Load impedance:4Q (4Qto8Q
(2 Qfor 1 ch) allowable)
Preout maximum output level: 2.0V
Equalizer (13-Band Graphic Equalizer):
Frequency: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/
200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz/
1.25 kHz/2 kHz/3.15 kHz/5 kHz/
8 kHz/12.5 kHz
Gain: £12dB
High pass filter:
Frequency: 25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Slope: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, OFF
Subwoofer/Low pass filter:
Frequency: 25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Slope: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, -30 dB/
oct, -36 dB/oct, OFF
Gain: +10 dB to -24 dB (1 dB step)
Phase: Normal/Reverse
Speaker level:
+10 dB to —24 dB (1 dB step)
Time alignment:
0cm to 350 cm (2.5 cm/Step)

uUsB
USB standard specification: USB 2.0
high speed
Maximum current supply: 1.5 A
USB Protocol:
MSC (Mass Storage Class)
File system: FAT12, FAT16, FAT32

FM tuner

Frequency range: 87.5 MHz to
108.0 MHz

Usable sensitivity: 11 dBf (1.0 pV/
75 Q, mono, S/N: 30 dB)

Signal-to-noise ratio: 65 dB (IEC-A
network)

AM tuner
Frequency range: 531 kHz to

1 602 kHz (9 kHz)

530 kHz to 1 640 kHz (10 kHz)
Usable sensitivity: 25 uV (S/N: 20 dB)
Signal-to-noise ratio: 60 dB (IEC-A

network)

SW tuner
Frequency range:

2300 kHz to 7 735 kHz

(2 300 kHz to 2 495 kHz,

2940 kHzto 4 215 kHz,

4540 kHz to 5 175 kHz,

5820 kHz to 6 455 kHz,

7 100 kHz to 7 735 kHz)

9500 kHz to 21 975 kHz

(9 500 kHz to 10 135 kHz,

11580 kHz to 12 215 kHz,

13 570 kHz to 13 870 kHz,

15100 kHz to 15 735 kHz,

17 500 kHz to 17 985 kHz,

18015 kHzto 18 135 kHz,

21 340 kHz to 21 975 kHz)
Usable sensitivity: 28 pV (S/N: 20 dB)
Signal-to-noise ratio: 60 dB (IEC-A

network)

Bluetooth

Version: Bluetooth 4.0 certified

Output power: +4 dBm Max (Power
class 2)

Frequency band(s): 2 400 MHz to
2 483.5 MHz

Bluetooth profiles:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery
Application Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access
Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

ysijbuz
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Video

Video (Input) format: NTSC, PAL
Input level: 1.0V p-p/75 Q
(£0.2V)

Video (Output) format: NTSC
Output level: 1.0V p-p/75 Q
(£0.2V)

NOTE
Specifications and the design are
subject to modifications without
notice.

16 En
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I Antes de comenzar

Gracias por adquirir este producto PIONEER

Para asegurar un uso correcto, lea este manual por completo antes de
usar el producto. Es de especial importancia que lea y cumpla con las
ADVERTENCIAS y PRECAUCIONES de este manual. Conserve el manual
en un lugar seguro y de facil acceso para consultarlo en el futuro.

A ADVERTENCIA

« Antes de conducir, asegurese de que la tableta esta montada de forma segura
en la unidad para que no salga despedida en caso de una frenada brusca.

« No utilice esta unidad si su tableta supondra un bloqueo de los pilotos
(luces) o los controles como, por ejemplo, la desactivacion de airbag de
pasajero, el fallo de funcionamiento de airbag, la desactivacion de peligro,
descong./desempanador, descong./desempafiador trasero, control de
estabilidad electrénico (ESC), y la calefaccion y el aire acondicionado.

« No intente instalar o dar servicio a este producto por su cuenta.

La instalacion y el servicio realizado a este producto por parte

de personal incapacitado en equipo electronico o accesorios
automotrices puede ser peligroso, exponerlos al riesgo de choques
eléctricos, lesiones y otras adversidades.

« No intente operar la unidad mientras conduce. Asegurese de orillarse
y estacionar el vehiculo en un lugar seguro antes de intentar usar los
controles del dispositivo.

- Las ranuras y las aberturas en la caja se proporcionan para ventilaciéon para
garantizar un funcionamiento fiable del producto, y para protegerlo contra
el sobrecalentamiento. Para evitar un riesgo de incendio, las aberturas
nunca deben bloquearse ni cubrirse con elementos (por ejemplo, con
papeles, alfombrillas o telas).

A PRECAUCION

« No permita que esta unidad entre en contacto con humedad y / o liquidos.
Puede sufrir un choque eléctrico. Ademas, el contacto con liquidos puede
provocar daios en la unidad, humo o sobrecalentamiento.

- Siempre mantenga un nivel de volumen moderado para poder escuchar los
ruidos exteriores.

« Este producto es evaluado en condiciones de clima moderado y tropical en
aparatos electrénicos de audio, video y similares. Requisitos de seguridad,
IEC 60065.



« La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia
perjudicial y
2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

« El conductor no debe mirar a las imagenes de la tableta mientras conduce.

Si tiene problemas

En caso de que la unidad no funcione correctamente, pdngase en contacto
con el concesionario o con el centro de servicio PIONEER autorizado mas
cercano.

I Comprobacion del contenido del paquete

Unidad principal x 1

Soporte X 1

o

o [}
°
0
°o [}
°

Separador x 2

O= [o]
L o o R
O= ]
Tornillo de cabeza
segmentada X 6

o g

Cable de alimentacién x 1

Almohadilla x 2 Lamina x 1
Tornillo extraible x 1 Tornillo x 4
»
~ @\\\m\““
Cable USB x 1

Cinta de doble cara x 1

Es3
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3 Pase el cable por el orificio en el centro del separador.
Hay dos separadores. Inserte separadores seguin sea necesario

. . L. para la profundidad.
Coloque el soporte tras instalar la unidad principal en el Si no va a utilizar separadores, pase directamente al paso 5.

tablero.
1 Tire del cable para extraerlo de la unidad.

I Instalacion del soporte

4 Alinee las ranuras de la parte posterior del separador con los
salientes de la unidad principal y fijela (3 puntos de fijacién).
Fije la parte superior o inferior, en funcion de la posicion de

2 Pegue la lamina en la unidad principal para tapar el orificio. . a
instalacion.

Cubra la parte superior o inferior de la apertura en funcién de la
posicion de instalacion.

Cobertura de la parte superior Cobertura de la parte inferior




Parte frontal del separador Parte posterior del separador
O~ —(&)>
T LE
o lJ Cr
Fijacién de la parte superior Fijacion de la parte inferior

5 Conecte el cable al conector ubicado en la parte posterior del
soporte.

A PRECAUCION
Inserte el conector con la superficie que sobresale (1)) orientada hacia abajo.

Silo inserta del revés a la fuerza, puede romperse.

6 Alinee la unidad principal con las ranuras en la parte posterior
del soporte y vuelva a insertar el cable en la unidad principal
(3 puntos de fijacién).

Joueds3

7 Fije la unidad y el soporte con los cuatro tornillos suministrados.

NOTAS

« Cuando alinee la base, el separador y las ranuras de la unidad principal, los
orificios de los tornillos se alinearan.

« Si no los tornillos no entran, vuelva al paso 4 y coloque las piezas de nuevo.

ESS



8 Coloque una almohadilla en ambos lados. Asegurese de que las

almohadillas no sobresalen de las hendiduras.

I Instalacion de la tableta en el soporte

Tableta extraible: SDA-835TAB (se vende por separado)
1 Retire la cubierta del conector de separacién.

2 Sostenga la tableta con las dos manos y enganchela en los
brazos superiores del soporte.




3 Inserte la tableta hasta que encaje en su lugar.

I Extraccion de la tableta del soporte

@ Presione el botdn en la parte inferior del soporte para soltar la tableta.
@Tire hacia arriba de la tableta para sacarla de los brazos superiores. Procure

que no se caiga la tableta.

Es—u
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I Comprobacion del funcionamiento

Tras finalizar la conexién y la instalacion, lleve a cabo
las siguientes operaciones y asegtirese de que la unidad
funciona con normalidad.

1 Compruebe la conexién y la instalacién de nuevo.

NOTA
Compruebe si existe un error en la conexion y la instalacion y verifique que
cada conector esta conectado de forma segura.

2 Coloque la tableta en el soporte.
3 Encienda la alimentacién.
4 Compruebe el funcionamiento de esta unidad.

5 Compruebe la alimentacién y apaguela antes de pasar al
siguiente proceso.

I Fijacion de la tableta en el soporte

1 Con la tableta conectada al soporte, inserte el tornillo extraible
suministrado en el orificio del tornillo de la parte inferior del
soporte.

NOTAS

« Cuando no sea necesario extraer la tableta, fijela en el soporte con un
tornillo extraible suministrado.

« Si ha retirado el tornillo extraible, guardelo en un lugar seguro.

a A

Q.
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I Introduccion

SPH-T20BT
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Objetivo Funcionamiento

@ Reiniciar la unidad Presione el boton de restablecimiento con un objeto fino

@ Ajustar el volumen Presione +/-

3 Retirar la tableta Presione el botén

NOTA

Cuando vaya a sustituir la tableta (por ejemplo, si la tableta est4 dafiada, si va
a cambiarla por una nueva, etc.), presione los botones + y - a la vez durante
aproximadamente 5 segundos para restablecer los ajustes.

1 Conecte un dispositivo de almacenamiento USB en el cable USB.

NOTAS

« Es posible que este producto no alcance un rendimiento éptimo con
algunos dispositivos de almacenamiento USB.

« La conexion a través de un concentrador USB no es posible.

- Se necesita un cable USB para la conexion.

Joueds3 l
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@ Cable USB
@ Dispositivo de almacenamiento USB

1 Extraiga el dispositivo de almacenamiento USB de los cables
USB.

NOTA
Compruebe que no se estan consultando datos antes de extraer el
dispositivo de almacenamiento USB.



I Conexiones/instalacion

Conexiones

A\ ADVERTENCIA

» Cuando se utiliza la salida de
altavoces en 4 canales, use
altavoces con mas de 50 W
(potencia de entrada méxima)
yentre 4y 8 Q) (valor de
impedancia). No utilice altavoces
de 1 a3 Qcon esta unidad.

«» Cuando la salida del altavoz
trasero se usa con 2 Q de
subwoofer, use altavoces con mas
de 70 W (potencia de entrada
maxima).

*Consulte las conexiones para ver
un método de conexion.

« El cable negro es la tierra.

Al instalar esta unidad o un
amplificador de potencia (se
vende por separado), asegurese de
conectar primero el cable a tierra.
Asegurese de que el cable a tierra
esté conectado correctamente

a las piezas metdlicas de la
carroceria del automovil. El cable a
tierra del amplificador de potencia
y el de esta unidad o de cualquier
otro dispositivo deben conectarse
al automovil por separado con
tornillos independientes. Si el
tornillo del cable a tierra se afloja

0 cae, podria producir un incendio,
lo que provocaria humo o un mal
funcionamiento.

10 Es

Cable a tierra AMPLIFICADOR DE

\ POTENCIA////
g %

Otros dispositivos
(Otro dispositivo
electrénico

en el automoavil)

Piezas
metélicas de la
carroceria del
automovil

*1 No se suministra para esta
unidad

3 Importante

« Alinstalar esta unidad en un vehiculo
sin posicion ACC (accesorio) en la
llave de encendido, si no se conecta el
cable rojo al terminal que detecta el
funcionamiento de la llave de encendido,
es posible que se agote la bateria.

Posicién ACC

« Utilice esta unidad con una bateria
de 12 voltios y conexion a tierra
negativa Unicamente. En caso
contrario, se podria producir un
incendio o un mal funcionamiento.

« Para evitar un cortocircuito,
sobrecalentamiento o un mal
funcionamiento, asegurese de
sequir las indicaciones siguientes.
—Desconecte el terminal negativo

Sin posicién ACC

de la bateria antes de la instalacién.

— Asegure el cableado con pinzas
para cable o cinta adhesiva.
Envuelva la cinta adhesiva
alrededor del cableado que entra
en contacto con las partes metélicas
para proteger el cableado.

—Coloque todos los cables lejos
de las piezas méviles, como la
palanca de cambios y los rieles
de los asientos.

—Coloque todos los cables lejos de
lugares calientes, como cerca de
la salida de la calefaccion.

—No pase el cable amarillo por el
orificio del compartimiento del
motor para conectarlo a la bateria.

—Cubra los conectores de los cables
desconectados con cinta aisladora.

—No acorte ningun cable.

—Nunca corte el aislamiento
del cable de alimentacion de
esta unidad para compartir
la alimentacién con otros
dispositivos. La capacidad actual
del cable es limitada.

— Utilice un fusible de la
calificacién prescrita.

—Nunca conecte el cable negativo
del altavoz directamente a la tierra.

—Nunca use cinta para unir los cables
negativos de varios altavoces.

Cuando esta unidad esta encendida,

las sefiales de control se envian

a través del cable azul/blanco.

Conecte este cable al control remoto

del sistema de un amplificador

de potencia externo o al terminal

de control del relé de la antena

automatica del vehiculo (méx. 300 mA,

12V cc). Si el vehiculo esta equipado

con una antena en el parabrisas,
conéctelo al terminal de alimentacion
del amplificador de la antena.

« Nunca conecte el cable azul/
blanco al terminal de alimentacién
de un amplificador de potencia
externo. Ademads, nunca lo conecte
al terminal de alimentacion de la
antena automaética. De lo contrario,
es posible que la bateria se agote o
se produzca un mal funcionamiento.

« El simbolo gréfico === que se
encuentra en el producto significa
corriente continua.

Esta unidad
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@ Microéfono (3 m)

@ Entrada de la antena

® Entrada del sensor de
estacionamiento
El adaptador UART
(suministrado con la unidad
del sensor de estacionamiento
[ND-PS1]) puede conectarse*.

@ Fusible (10 A)

® Entrada del cable de alimentacion

® Entrada del micréfono

@ Entrada para control remoto
cableado

1

®
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Se puede conectar el
adaptador cableado para
control remoto (se vende por
separado).

® Salida del subwoofer

© Salida delantera

1 Salida trasera

Cable de

alimentacion
® @

@‘x@r’

Em——]
Em——]
@ ® ®
®
9 @
D’l@ ® 2

[H Vi

M A la entrada del cable de
alimentacion

@ Segun el tipo de vehiculo, la
funcion de ® y ® puede ser
diferente. En este caso, asegurese
de conectar ®a®y ®a@.

@ Amarillo
Respaldo (o accesorio)

@ Amarillo
Conéctelo al terminal de
alimentacion constante de 12 V.

®Rojo
Accesorio (o respaldo)

®Rojo
Conéctelo al terminal controlado
por la llave de encendido
(12V cc).

@ Conecte entre si los cables del
mismo color.

®Negro (tierra de la carroceria)

@©® Azul/blanco
La posicion de las clavijas del
conector ISO sera diferente seguin
el tipo de vehiculo. Conecte ® y (0
cuando la clavija 5 sea un tipo de
control de antena. En otro tipo de
vehiculo, nunca conecte @y @.

@ Azul/blanco
Conéctelo al terminal de control
del sistema del amplificador de
potencia (méx. 300 mA, 12V cc).

@ Azul/blanco
Conéctelo al terminal de control
del relé de la antena automatica
(max. 300 mA, 12V cq).

@ Cables de altavoces
Blanco: delantero izquierdo @
Blanco/negro: delantero
izquierdo &
Gris: delantero derecho @
Gris/negro: delantero derecho ©
Verde: trasero izquierdo ®
Verde/negro: trasero izquierdo ©
Violeta: trasero derecho ®
Violeta/negro: trasero derecho ©

@ Naranja/blanco
Conéctelo a la sefial de
iluminacion del automovil.

@ Conector ISO
En algunos vehiculos, el conector
ISO puede estar dividido en

dos. En este caso, asegurese de
conectar ambos conectores.
NOTAS
« Cambie el menu inicial de esta
unidad. Consulte [REAR-SP]. La
salida del subwoofer de esta
unidad es monoaural.
« Cuando use un subwoofer de
2 (), asegurese de conectar el
subwoofer a los cables violeta y
violeta/negro de esta unidad. No
conecte nada en los cables verde y
verde/negro.

Amplificador de
potencia (se vende
por separado)

Realice estas conexiones cuando
use un amplificador opcional.

@ Control remoto del sistema
Conéctelo al cable azul/blanco.

@ Amplificador de potencia (se
vende por separado)

3 Conéctelo a los cables RCA (se
venden por separado)

@A la salida trasera

® Altavoz trasero

® A la salida delantera

@ Altavoz delantero

® A la salida del subwoofer
©® Subwoofer

Camara

Acerca de la camara de vision
trasera

Cuando utilice la cdmara de vision
trasera, laimagen de la vista trasera
se cambia automaticamente en

el video moviendo la palanca de

cambios a la posicion REVERSA (R).

El modo Vista de camara también
le permite comprobar lo que hay
detrds al conducir.

ADVERTENCIA

UTILICE LA INFORMACION
UNICAMENTE PARA LA MARCHA
DE REVERSA O LA CAMARA DE
VISION TRASERA DE LA IMAGEN
REFLEJADA. UN USO DIFERENTE
PUEDE PROVOCAR LESIONES O
DANOS.

PRECAUCION

- Laimagen de la pantalla puede
aparecer invertida.

- Con la cdmara de vision trasera
puede estar pendiente de los
camiones o de la parte trasera
en un hueco de aparcamiento
estrecho. No la utilice con fines de
entretenimiento.

« Los objetos en la vista trasera
pueden parecer estar mas cerca o

Joueds3
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mas lejos que en la realidad.

« La zona de imagen de las
imagenes a pantalla completa
mostradas al retroceder o
comprobar la parte trasera
del vehiculo pueden variar

ligeramente.
2
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® Camara de vision trasera (ND-
BC8) (se vende por separado)

@ A la salida de video

@ Entrada de la camara de vision
trasera (R.CIN)

@ Este producto

® Entrada de la antena

® Fuente de alimentacion

@ Cable de alimentacion

® Violeta/banco (REVERSE-
GEAR SIGNAL INPUT)

NOTAS

« Conecte solo la cdmara de vision
trasera a R.CIN. No conecte
ningun otro equipo.

- Se precisan algunos ajustes
adecuados para usar las camaras
de vision trasera.

12 s

@ Puerto USB
@ Cable de extensién USB, 1,5 m

NOTAS

» Lamusicay el video en el
dispositivo de almacenamiento
USB conectado pueden
reproducirse colocando la tableta
en el soporte. Si se quita, no
podran reproducirse la musica y
el video.

« Las carpetas utilizadas en la
tableta se crean automaticamente
en el dispositivo USB.

« Al retirar el dispositivo USB,
asegurese de realizar la operacién
de extraccion previamente
accediendo a los ajustes de
almacenamiento en la tableta.

Si no realiza esta operacion,
se pueden producir dafos en
los datos o puede precisarse
reparacion.

=
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@ Pantalla trasera con conectores
de entrada RCA

@ A la entrada de video

(@ Cables RCA (se venden por
separado)

@ Este producto

A\ ADVERTENCIA

NUNCA instale la pantalla trasera
en un lugar que permita al
conductor ver la fuente de video
mientras conduce.

NOTAS

- La salida de video trasera de
este producto esta destinada a
la conexién de una pantalla para
permitir a los pasajeros en los
asientos traseros ver la fuente de
video.

« Solo pueden reproducirse los
videos de la aplicacion del
reproductor de video instalada
previamente en la tableta en el
monitor trasero.

< Importante
« Compruebe todas las conexiones y los
sistemas antes de la instalacion final.
« No utilice piezas no autorizadas,
ya que pueden causar un mal
funcionamiento.
« Consulte con su concesionario si la
instalacion exige hacer orificios u
otras modificaciones en el vehiculo.
« No instale esta unidad donde:
—pueda interferir con el
funcionamiento del vehiculo.

—pueda causar lesiones a un
pasajero como resultado de una
frenada repentina.

« Instale esta unidad lejos de lugares
calientes, como cerca de la salida
de la calefaccién.

« Se logra un rendimiento
6ptimo cuando la 45°
unidad se instala con un
angulo de menos de 45°.

« Cuando se lleve a cabo la
instalacion, para garantizar la
correcta dispersion del calor al
utilizar este producto, asegurese de
dejar un espacio amplio detras del
panel trasero y enrollar los cables
sueltos para que no obstruyan las
aberturas de ventilacion.

Deje espacio { 5 -m
suficiente




1 Fijacion de este producto al
soporte de montaje de radio.
Coloque este producto de manera
que sus orificios para tornillos
estén alineados con los orificios
para tornillos del soporte y, a
continuacion, apriete los tornillos
en los 3 puntos de cada lado.

@ Soporte de montaje de radio

@ Si el gatillo interfiere en la
instalacion, puede doblarlo
hacia abajo para quitarlo de
en medio.

®Tablero o consola

@Tornillo de cabeza segmentada
Asegurese de que utiliza los
tornillos suministrados con
este producto.

El micréfono se debe colocar
directamente en frente al
conductor, a una distancia
adecuada para captar la voz con
claridad.

A\ PRECAUCION

Si el cable del micréfono se enrosca
en la columna de direccién o la
palanca de cambios, puede ser
sumamente peligroso. Asegurese
de instalar el micréfono de modo
que no obstruya la conduccién. Se
recomienda utilizar las pinzas (se
venden por separado) para recoger
el cable.

NOTA

Dependiendo del modelo de
vehiculo, la longitud del cable del
micréfono puede ser demasiado
corta cuando monte el micréfono
en la visera. En dichos casos, instale
el micréfono en la columna de
direccion.

Para instalarloenla
visera

1 Calce el cable del micréfono
en laranura.

A"

@ Cable del micréfono
@ Ranura

2 Instale la pinza del micréfono
en la visera.
Si baja la visera, se reducird la
tasa de reconocimiento de voz.

@ Pinza del micréfono

Para instalarlo

en la columna de
direccion

1 Deslice la base del micréfono
para desconectarla de la
pinza del micréfono.

Joueds3

@ Micréfono
@ Pinza del micréfono
3 Base del micréfono

2 Instale el micréfono en la

parte trasera de la columna
de direccion.

@ Cinta de doble cara
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Bluetooth

La marca y los logotipos Bluetooth®
son marcas comerciales registradas
propiedad de Bluetooth SIG, Inc.y
PIONEER CORPORATION usa dichas
marcas con licencia. Las demds
marcas comerciales y nombres
comerciales son de sus respectivos
titulares.

Generalidades

Fuente de alimentacion: 14,4V cc
(posible entre 12Vy 14,4V)

Sistema de conexion a tierra: tipo
negativo

Consumo maximo de corriente:
100A

Dimensiones (An. x Al. x Prof.):
Chasis:
178 mm x 100 mm X 165 mm
Cara anterior:
171 mm X 125 mm X 25 mm

Peso: 1,2 kg

Audio
Salida de potencia maxima:
+ 50 W X 4 canales/4 Q (si no se
utiliza el subwoofer)

14 ks

+50Wx2ch/4Q+70W x
1 ch/2 Q (para subwoofer)
Salida de potencia continua:
22 W x 4 (de 50 Hz a 15 000 Hz,
5%THD, 4 Q de carga, ambos
canales activados)
Impedancia de carga: 4 Q (posible
entre 4y 8 Q[2 Q para 1 canal])
Nivel de salida maxima
preamplificada: 2,0V
Ecualizador (ecualizador gréfico de 13
bandas):
Frecuencia: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/
200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz/
1,25 kHz/2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/
8 kHz/12,5 kHz
Ganancia: £12 dB
Filtro de paso alto:
Frecuencia:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Pendiente: -6 dB/oct, —12 dB/
oct, -18 dB/oct, —24 dB/oct, OFF
Subwoofer/filtro de paso alto:
Frecuencia:
25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Pendiente: -6 dB/oct, =12 dB/
oct, -18 dB/oct, —24 dB/oct,
-30 dB/oct, -36 dB/oct, OFF
Ganancia: de +10 dB a-24 dB
(incrementos de 1 dB)
Fase: normal/inversa
Nivel del altavoz:
de+10dBa-24dB
(incrementos de 1 dB)
Alineacion temporal:
de0Ocma350cm (2,5 cm/

incremento)

UsB

Aplicacion estandar USB: USB 2.0 de
alta velocidad

Consumo maximo de corriente:
1,5A

Protocolo USB:
MSC (clase de almacenamiento
masivo)

Sistema de archivos: FAT12, FAT16,
FAT32

Sintonizador FM

Rango de frecuencia: de 87,5 MHz a
108,0 MHz

Sensibilidad utilizable: 11 dBf
(1,0 uv/75 Q, monoaural, senal/
ruido: 30 dB)

Relacién sefal/ruido: 65 dB (red
IEC-A)

Sintonizador AM
Rango de frecuencia: de 531 kHz a
1 602 kHz (9 kHz)
de 530 kHz a 1 640 kHz (10 kHz)
Sensibilidad utilizable: 25 uV (sefal/
ruido: 20 dB)
Relacién sefal/ruido: 60 dB (red
IEC-A)

Sintonizador SW

Rango de frecuencia:
de 2300 kHz a 7 735 kHz
(de 2300 kHz a 2 495 kHz,
de 2940 kHz a 4 215 kHz,
de 4540 kHz a 5 175 kHz,
de 5820 kHz a 6 455 kHz,
de 7 100 kHz a 7 735 kHz)
de 9500 kHz a 21 975 kHz
(de 9500 kHz a 10 135 kHz,
de 11580 kHza 12 215 kHz,
de 13570 kHz a 13 870 kHz,
de 15100 kHz a 15 735 kHz,
de 17 500 kHz a 17 985 kHz,
de 18 015 kHz a 18 135 kHz,
de 21 340 kHz a 21 975 kHz)

Sensibilidad utilizable: 28 pV (sefal/
ruido: 20 dB)

Relacion senal/ruido: 60 dB (red
IEC-A)

Bluetooth

Version: certificada para Bluetooth
4.0

Potencia de salida: maximo de
+4 dBm (clase de potencia 2)

Bandas de frecuencia: de 2 400 MHz
a2483,5 MHz

Perfiles Bluetooth:
GAP (perfil de acceso genérico)
SDAP (perfil de aplicacion de
descubrimiento de servicios)
HFP (perfil de manos libres) 1.6
PBAP (perfil de acceso a libreta
telefénica)
A2DP (perfil de distribucion de
audio avanzada)
AVRCP (perfil de control remoto
de audio/video) 1.5
SPP (perfil de puerto serial) 1.1



Video

Formato (entrada) de video: NTSC,
PAL
Nivel de entrada: 1,0V p-p/75 Q
(£0,2V)

Formato (salida) de video: NTSC
Nivel de salida: 1,0V p-p/75 Q
(+0,2V)

NOTA

Las especificaciones y el disefio
estan sujetos a modificaciones sin
previo aviso.

Joueds3
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I indice

Antes de Comecar

Verificar os contetidos do pacote

Instalar o suporte

Instalar o tablet no suporte

Retirar o tablet do suporte

Verificar a operacao

Segurar o tablet no suporte

Primeiros passos

Conexdes/Instalacao
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I Antes de Comecar

Obrigado por adquirir este produto PIONEER

Para garantir a utilizacdo adequada, leia atentamente este manual antes

de usar o produto. E especialmente importante que vocé leia e observe os
ADVERTENCIAs e CUIDADOs neste manual. Guarde o manual em um lugar
seguro e acessivel para referéncia futura.

A ADVERTENCIA

- Antes de comecar dirigindo, certifique-se de que o tablet esteja montado
em seguranca na unidade para ndo voar se frenar bruscamente.

« Nao use esta unidade se seu tablet bloqueou indicadores (luzes)
controles como Airbag do passageiro desligado, Avaria do airbag, Perigo,
Degelar/Desembacar, Degelar/Desembacar traseiro, ESC (Electronic
Stability Control - Controle eletronico de estabilidade) desligado e
Aquecimento/Ar condicionado.

« Nao tente instalar ou reparar este produto por si mesmo. A instalagao
ou reparo deste produto por pessoas sem treinamento e experiéncia
em equipamentos eletronicos e acessorios automotivos pode
apresentar perigo e expor vocé ariscos de choque elétrico, ferimentos
ou outros perigos.

« N&o tente operar o aparelho enquanto estiver dirigindo. Saia da estrada
e estacione o seu veiculo em um local seguro antes de tentar usar os
controles do dispositivo.

- As ranhuras e aberturas no gabinete sdo fornecidas para ventilacdo, para
garantirem uma operacao confidvel do produto e para protecao contra o
sobreaquecimento. Para evitar o perigo de incéndio, as aberturas nunca
devem estar bloqueadas ou tapadas com itens (como papéis, tapetes de
chao, roupas).

A CUIDADO

« Nao permita que esta unidade entre em contato com a umidade e/ou
liquidos. Risco de choque elétrico. Além disso, o contato com liquidos pode
causar danos, fumaca e superaquecimento a esta unidade.

« Sempre mantenha o volume baixo o suficiente para ouvir os sons
exteriores.

« Este produto é avaliado em condigao de clima moderado e tropical sob
audio, video e aparelhos eletrénicos similares - Regras de seguranca, IEC
60065.



« A operagao desta unidade estd sujeita as condi¢cdes seguintes:
1) E possivel que esta unidade ou dispositivo ndo cause interferéncias
prejudiciais e
2) Esta unidade deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo a
interferéncia que pode causar operagao indesejada.

» O motorista ndo deve continuar olhando para aimagem do tablet
enquanto dirige.

Se vocé tiver problemas

Se esta unidade nédo funcionar corretamente, entre em contato com o

revendedor ou a Estacao de Servico PIONEER autorizada mais préxima.

Precaucées
Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 decibéis,
pois isto podera prejudicar a sua audicao. (Lei Federal 11.291/06)

TABELA:

Nivel de Decibéis

Exemplos

30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves
40 Sala de estar, refrigerador, quarto
longe do transito
50 Transito leve, conversagdao normal,

escritorio silencioso
60 Ar condicionado a uma distancia de
6 m, maquina de costura
70 Aspirador de po, secador de cabelo,
restaurante ruidoso
Trafego médio de cidade, coletor de
80 lixo, alarme de despertador a uma

distancia de 60 cm

OS RUIDOS ABAIXO PODEM SER PERIGOSOS EM CASO

DE EXPOSICAO CONSTANTE

90

100

120

140
180

Metro, motocicleta, trafego de
caminhdo, cortador de grama

Caminhao de lixo, serra elétrica,
furadeira pneumatica

Show de banda de rock em frente as
caixas acusticas, trovao

Tiro de arma de fogo, avido a jato
Lancamento de foguete

Informacdo cedida pela Deafness Research Foundation, por

cortesia

autorizados.”

www.anatel.gov.br

Resolugao 680 - ANATEL:
“Este equipamento nao tem direito a protecdo contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente

Para consultas, visite:

(g)sanbnyiog
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I Verificar os contetidos do pacote I Instalar o suporte

Instale o suporte apds a instala¢ao da unidade principal

Unidade principal x 1 Suporte x 1 _ X
no painel de instrumentos.

o= 0° 1 Puxe o cabo para fora da unidade.

)= ®

o 0°

[Sr=) ©
Espacador x 2 Amortecedor X 2 Folha x 1
O= o
L o @ o R
O= o
Parafuso de cabeca Parafuso removivel x 1 Parafuso x 4
redonda X 6

Y
[ ®\“““m\
@ﬁ 2 Cole a folha na unidade principal para cobrir o orificio.
Cubra o lado superior ou o lado inferior da abertura,
Cabo de alimentagao x 1 Cabo USB x 1 dependendo da posicao da instalacao.
Cobrir o lado superior Cobrir o lado inferior

Fita dupla face x 1

4 ptbr



3 Passe o cabo através do orificio no centro do espacador.
Existem dois espacadores. Adicione espacadores quando
requerido para a profundidade.

Se néo estiver usando um espacador, acesse a etapa 5.

4 Alinhe as ranhuras na traseira do espacador com as saliéncias da
unidade principal e o fixe (3 pontos de fixacao).
Fixe no lado superior ou no lado inferior, dependendo da posicao
da instalacao.

Frente do espacador Traseira do espagador
‘0 ﬁ —-@)>
ol | Y @2
Fixar o lado superior Fixar o lado inferior

5 Conecte o cabo no conector localizado na traseira do suporte.

(g)sanbnyiog
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A cuibapo 8 Coloque um amortecedor em ambos os lados. Certifique-se de

Insira 0 conector com a superficie com a protuberancia () voltada para baixo. que os amortecedores ndo se descolam dos entalhes.
Se forcar a insercdo voltada ao contrario, ela pode quebrar.

6 Alinhe a unidade principal com as ranhuras na traseira do
suporte e pressione o cabo de volta para a unidade principal (3
pontos de fixacao).

7 Fixe a unidade e o suporte com os 4 parafusos fornecidos.

NOTAS

» Quando alinhar o berco, o espacador e as ranhuras da unidade principal os
orificios dos parafusos ficardo alinhados.

« Se os parafusos nao ficarem ajustados, retorne a etapa 4 e reinstale as pegas.

6 Ptbr



I Instalar o tablet no suporte

Tablet a instalar: SDA-835TAB (vendido separadamente)
1 Remova a tampa do conector de ligacao.

2 Segure o tablet com ambas as maos e prenda o tablet nos bragos
superiores do suporte.

3 Pressione o tablet até ele encaixar no lugar.

(g)sanbnyiog
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I Retirar o tablet do suporte

@ Pressione o botao no fundo do suporte para liberar o tablet.
@ Puxe o tablet para cima para retira-lo dos bragos superiores. Tenha

cuidado para o tablet néo cair.
(R
i | i
i\
1l |y
1 "
o
i
: )
1

|

|
f
I

Iz

i
"o
1L

=

o

8 Ptbr

I Verificar a operacao
Depois de a conexéao e instalagao estarem completas,
execute as operagoes a seguir e certifique-se de que a

unidade funciona normalmente.
1 Verifique novamente a conexao e a instalacao.

NOTA
Verifique se ha um erro na conexdo e instalacéo e verifique se cada conector

estd conectado com seguranca.
2 Instale o tablet no suporte.
3 Ligue aignicao.

4 Verifique a operacao desta unidade.
5 Verifique a energia e desligue a ignicdo antes de mover-se para o

processo seguinte.



I Segurar o tablet no suporte

1 Com o tablet instalado no suporte, instale o parafuso removivel
fornecido no orificio do parafuso no fundo do suporte.

NOTAS

« Quando ndo é necessario retirar o tablet, fixe-o no suporte com o parafuso

removivel fornecido.

« Se retirou o parafuso removivel, guarde-o em um lugar seguro.

/

AJ

D)

\

Qm

-

I Primeiros passos

SPH-T20BT

(g)senbnyiog

© Wi ©

l@ =Neo)
L =ﬁ=m__J_;é

(@ Redefina a unidade | Pressione o botéo de redefinir com um objeto fino

@ Ajuste o volume Pressione +/-
3 Remova o tablet Pressione o botao
NOTA

Quando da troca do tablet (por exemplo, quando o tablet estd quebrado
ou estd sendo substituido por um novo tablet, etc.), pressione os botoes +
e — ao mesmo tempo durante, aproximadamente, 5 segundos para redefinir
as definicoes.

ptbr 9



1 Conecte um dispositivo de armazenamento USB no cabo USB.

NOTAS

« Este produto pode nao obter o desempenho étimo com alguns dispositivos
de armazenamento USB.

« A conexao através de um hub USB néo é possivel.

» Um cabo USB é necessario para a conexao.

@
|

@ Cabo USB
@ Dispositivo de armazenamento USB

1 Retire o dispositivo de armazenamento USB dos cabos USB.

NOTA
Verifique se nenhum dado esta sendo acessado antes de puxar o dispositivo
de armazenamento USB.

10 Ptbr

I Conexoes/Instalacao

A ADVERTENCIA

» Quando a saida do alto-falante
é usada por 4 canais, use
alto-falantes superiores a 50 W
(poténcia maxima de entrada)
eentre4Qa8Q(valorda
impedancia). Nao use alto-falantes
de 1 Qa3 Q paraesta unidade.

+ Quando a saida dos alto-falantes
traseiros for usada por um
subwoofer de 2 Q, use alto-
falantes acima de 70 W (poténcia
maxima de entrada).

*Consulte as secdes sobre
conexodes para ver um método de
conexao.

« O cabo preto é o terra. Ao instalar
o aparelho ou amplificador
de poténcia (vendido
separadamente), certifique-se de
conectar o fio terra em primeiro
lugar. Verifique se o fio terra
esta conectado corretamente as
pecas de metal do corpo do carro.
O fio terra do amplificador de
poténcia e o outro desta unidade
ou qualquer outro dispositivo
deve estar conectado ao carro
separadamente com parafusos
diferentes. Se o parafuso do fio
terra ficar solto ou cair, isso pode
resultar em incéndio, geracdo de
fumacga ou mau funcionamento.

AMPLIFICADOR

N g9 M

T
T ¢

T
o O

Fio terra

Outros dispositivos Pecas de metal
(Outro dispositivo
eletrénico no carro)

*1 Nao fornecido para esta unidade

do corpo de carro

3 Importante

« Ao instalar o aparelho em um
veiculo sem uma posi¢ao ACC
(acessério) na chave de ignicéo,
a impossibilidade de ligar o cabo
vermelho ao terminal que detecta
a operacdo da chave de ignicao
pode resultar em consumo de
bateria.

Posicdo ACC Sem posicao ACC

« Utilize esta unidade com uma
bateria de 12 volts e somente
terra negativo. Nao fazer isso
pode resultar em incéndio ou mau
funcionamento.

- Para evitar um curto-circuito,
superaquecimento ou mau
funcionamento, certifique-se de
seguir as instrugdes abaixo.
—Desconecte o terminal negativo

da bateria antes da instalacao.



—Prenda os fios com bragadeiras
de cabo ou fita adesiva. Enrole
fita adesiva ao redor da fiagao
que fica em contato com as
pecas de metal para proteger a
fiacdo.

—Coloque todos os cabos
afastados de pecas moveis, tais
como a alavanca de cambio e
trilhos do assento.

—Coloque todos os cabos
afastados de lugares quentes,
como perto da saida do
aquecedor.

—Nao conecte o cabo amarelo a
bateria, passando-o pelo buraco
para o compartimento do motor.

—Cubra todos os conectores
dos cabos desligados com fita
isoladora.

—Na&o encurte os cabos.

—Nunca corte o isolamento
do cabo de alimentagao do
aparelho, a fim de compartilhar a
energia com outros dispositivos.
A capacidade atual do cabo é
limitada.

— Utilize um fusivel com a poténcia
nominal prescrita.

—Nunca ligue o cabo do alto-
falante negativo diretamente
ao solo.

—Nunca junte os cabos negativos
de vérios alto-falantes.

Quando esta unidade estiver

ligada, os sinais de controle sao

enviados através do cabo azul/
branco. Conecte esse cabo ao
controle remoto do sistema de
um amplificador de poténcia

externa ou terminal de controle
do relé da antena automatica do
veiculo (max. 300 mA 12V DC). Se
o veiculo estiver equipado com
uma antena de vidro, conecte-a
ao terminal de alimentacéo da
antena.

Nunca conecte o cabo azul/branco
ao terminal de alimentacéo de um
amplificador de poténcia externa.
Além disso, nunca o conecte ao
terminal de alimentacdo da antena
automatica. Fazer isso pode
resultar em consumo de bateria ou
um mal funcionamento.

O simbolo grafico === presente
no produto significa corrente
continua.

Esta unidade

v
111
006 © O

0 o 53 |_r’>
®

@ Microfone (3 m)

@ Entrada da antena

® Entrada do sensor de
estacionamento
O adaptador UART (fornecido
com a unidade do sensor de
parqueamento (ND-PS1)) pode
ser conectado*.

@ Fusivel (10 A)

® Entrada do cabo de
alimentacdo

® Entrada do microfone

@ Entrada para controle remoto
com fio
Adaptador de controle remoto
com fio pode ser conectado
(vendido separadamente).

® Saida para subwoofer

© Saida dianteira

@ Saida traseira

Cabo de alimentacao

©)] @
Lo </
®

® ®

—es B—
® @
—=s EBB—
@ ® ®
®
[0
)
© @
(he[® o
s %

(»Para entrada do cabo de
alimentacao

@ Dependendo do tipo de veiculo,
a funcao de ® e ® pode ser
diferente. Neste caso, certifique-
sedeconectar@a®e®a®.

®Amarelo
Back-up (ou acessorio)

@ Amarelo

Conecte ao terminal de

alimentagédo de 12V constante.
®Vermelho

Acessorio (ou back-up)
®Vermelho

Conecte ao terminal controlado

pelo interruptor de ignicdo

(12Vv DQ).

@ Conecte os condutores da mesma

COr uns nos outros.

® Preto (terra do chassi)

®Azul/branco
A posicdo dos pinos do conector
ISO sera diferente, dependendo
do tipo de veiculo. Conecte @

e @ quando o Pino 5 estiver em
um tipo de controle de antena.

Em outro tipo de veiculo, nunca
conecte @ e @.

@ Azul/branco
Conecte ao terminal do controle
do sistema do amplificador (max.
300 mA 12V DCQ).

@ Azul/branco
Conecte ao terminal de controle
do relé da antena automatica
(max. 300 mA 12V DC).

@ Condutores de alto-falante
Branco: esquerdo dianteiro ®
Branco/preto: esquerdo dianteiro
S}

Cinza: direito dianteiro ®
Cinza/preto: direito dianteiro ©
Verde: esquerdo traseiro ®
Verde/preto: esquerdo traseiro ©
Violeta: direito traseiro ®
Violeta/preto: direito traseiro ©

@ Laranja/branco
Conecte ao sinal de iluminagéo
de um carro.

(g)sanbnyiog
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@ Conector ISO
Em alguns veiculos, o conector
ISO pode ser dividido em dois.
Neste caso, certifique-se de
conectar ambos os conectores.
NOTAS
» Mude o menu inicial desta
unidade. Consulte [REAR-SP].
A saida para subwoofer deste
aparelho é monofonica.
« Ao utilizar um subwoofer de
2 O, certifique-se de conectar o
subwoofer aos condutores violeta
e violeta/preto desta unidade.
Nao conecte nada aos conectores
verde e verde/preto.

Amplificador
(vendido
separadamente)

Realize estas conexdes quando
utilizar um amplificador opcional.

( Controle remoto do sistema
Conecte no cabo azul/branco.
@ Amplificador (vendido

12 ptor

separadamente)
®Conectar aos cabos RCA
(vendidos separadamente)
@ Para a saida traseira
® Alto-falante traseiro
® Para a saida dianteira
@ Alto-falante dianteiro
® Para saida do subwoofer
©® Subwoofer

Camera

Sobre a camera de visao traseira
Quando vocé usa a camera de
visao traseira, a visao traseira

muda automaticamente do video
movendo a alavanca de cambio
para MARCHA A RE (R). O modo de
Camera View também permite que
vocé verifique o que estd atras de
vocé enquanto estiver dirigindo.

ATENCAO

USE A ENTRADA SOMENTE PARA
MARCHA A RE OU CAMERA DE
VISAO TRASEIRA DE IMAGEM

DE ESPELHO. OUTRO USO PODE
RESULTAR EM LESOES OU DANOS.

CUIDADO

« Aimagem da tela pode aparecer
invertida.

» Com a camera de viséo traseira
vocé pode manter o olhar nos
reboques ou parquear de traseira
em um espaco apertado. Nao use
para entretenimento.

« Os objetos na visdo traseira
podem parecer mais préximos ou
mais distantes do que estao na

realidade.

« A drea daimagem das imagens em
tela completa exibidas enquanto
faz marcha a ré ou verifica a
traseira do veiculo pode diferir
ligeiramente.

@)

@2
=[]

®

@ Camera de visao traseira (ND-
BC8) (vendida separadamente)

@ Para saida de video

® Entrada da cdmera de visao
traseira (R.CIN)

@ Este produto

® Entrada da antena

® Fonte de alimentacdo

@ Cabo de alimentagao

® Violeta/branco (REVERSE-
GEAR SIGNAL INPUT)

NOTAS

« Conecte somente a cdmera
de visdo traseira a R.CIN.
Néao conecte nenhum outro
equipamento.

« Algumas configuragées
apropriadas sdo requeridas para
usar as cameras de visao traseiras.

USB

@ Porta USB
@ Cabo de extensao USB de
1,5m

NOTAS

« A musica e o video no
dispositivo de armazenamento
USB conectado podem ser
reproduzidos colocando o
tablet no suporte. Se retirado, a
musica e o video ndo podem ser
reproduzidos.

« As pastas usadas no tablet sdo
criadas automaticamente no
dispositivo USB.

» Quando da remogao do
dispositivo USB, certifique-se de
que efetua antecipadamente a
operac¢ao de remocao acessando
as definicdes de armazenamento
no tablet.

Qualquer falha ao executa esta
operacao talvez resulte em dados
danificados ou na necessidade de
reparos.
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@ Exibigao traseira com tomadas
de entrada RCA

@ Para entrada de video

(® Cabos RCA (vendidos
separadamente)

@ Este produto

A\ ADVERTENCIA

NUNCA instale o visor traseiro

em um local que permita ao
motorista assistir a fonte de video
enquanto dirige.

NOTAS

« A saida de video traseira deste
produto é para conexao de
uma tela para permitir que os
passageiros nos bancos traseiros
vejam a fonte de video.

« Somente videos no aplicativo de
reproducéo de video pré-instalado
no tablet podem ser reproduzidos
no monitor traseiro.

3 Importante
- Verifique todas as conexoes e
sistemas antes da instalacdo final.
« Nao utilize pegas ndo autorizadas,
pois isso pode causar mau
funcionamento.
« Consulte o seu revendedor se for
necessario fazer furos ou outras
modificacdes no veiculo.
+ Néo instale esta unidade onde:
—possa interferir com o
funcionamento do veiculo.

—possa causar danos a um
passageiro, como resultado de
uma parada brusca.

« Instale todos os cabos afastados
de lugares quentes, como perto da
saida do aquecedor.

+ O desempenho ideal é

obtido quando a unidade .
. 45

esta instalada em um

angulo inferior a 45°.

« Ao instalar, para assegurar a
dispersao apropriada do calor ao
usar este produto, certifique-se de
deixar um espaco suficiente por
tras do painel posterior e enrole
quaisquer cabos frouxos de forma
que ndo bloqueiem as aberturas
de ventilagao.

Deixe um
espaco
amplo

1 Fixar este produto no
suporte de montagem do
radio.

Posicione este produto de modo
que os orificios dos parafusos
fiquem alinhados com os orificios
dos parafusos do suporte e aperte
os parafusos nas 3 localizagbes de
cada lado.

@ Suporte de montagem do
radio

@ Se a lingueta interferir com a
instalacdo, pode dobra-la para
baixo.

3 Painel de instrumentos ou
console

@ Parafuso de cabeca redonda
Certifique-se de usar os
parafusos fornecidos com este
produto.

O microfone deve ser colocado
diretamente em frente do condutor
a uma distancia adequada para
pegar a sua voz com clareza.

A cuibADO

E extremamente perigoso permitir
que o fio do microfone enrole em
torno da coluna de direcdo ou
alavanca de cambio. Certifique-se
de instalar o microfone, de forma
que nao atrapalhe a conducéo.
Recomenda-se usar os grampos
(vendidos separadamente) para
organizar a instalacdo.

NOTA

Dependendo do modelo do
veiculo, o comprimento do cabo

do microfone pode ser muito curto
ao montar o microfone no para-sol.
Nesses casos, instale o microfone na
coluna de diregao.

ptor 13
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Para instalar no
para-sol

1 Encaixe o fio do microfone
na ranhura.

@ Conector do microfone
@ Ranhura

2 Instale o clipe do microfone
no para-sol.
Abaixar o para-sol reduz a taxa
de reconhecimento de voz.

@ Clipe do microfone

14 ptor

Parainstalar na
coluna de direcao

1

Deslize a base do microfone
para retira-la do clipe do
microfone.

M

@

@® Microfone
@ Clipe do microfone
(@ Base do microfone

Instale o microfone na parte
traseira da coluna de direcéo.

P

-
@ Fita dupla face

Bluetooth

A marca e os logotipos Bluetooth®
sdo marcas comerciais registradas
da Bluetooth SIG, Inc. e qualquer
utilizacdo dessas marcas pela
PIONEER CORPORATION é feita sob
licenca. Outros nomes e marcas
comerciais pertencem aos seus
respectivos proprietarios.

Geral
Fonte de alimentacdo: 14,4V DC
(12V a 14,4V admissivel)
Sistema de Aterramento: tipo
negativo
Consumo maximo de corrente:
100 A
Dimensoes (L x A X P):
Chassi: 1778 mm x 100 mm x
165 mm
Nariz: 171 mm X 125 mm X
25 mm
Peso: 1,2 kg
Audio
POTENCIA RMS:
«23W x4 (50Hza 15 kHz,
10 %THD, 4 Q de carga, ambos
os canais em funcionamento)

«23Wx2can/4Q+40W x
1 can/2 Q (para subwoofer)
Impedanciade carga:4Q(4Qa8Q
(2 Q para 1 canal) permitido)
Nivel de saida maximo de pré-saida:
20V
Equalizador (Equalizador grafico de
13 bandas):
Frequéncia: 50 Hz/80 Hz/
125 Hz/200 Hz/315 Hz/
500 Hz/800 Hz/1,25 kHz/
2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/
8 kHz/12,5 kHz
Ganho: +12 dB
Filtro de passagem alta:
Frequéncia: 25 Hz/31,5 Hz/
40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Inclinacdo: -6 dB/oct, -12 dB/
oct, -18 dB/oct, —24 dB/oct, OFF
Subwoofer/Filtro de passagem baixa:
Frequéncia: 25 Hz/31,5 Hz/
40 Hz/50 Hz/63 Hz/80 Hz/
100 Hz/125 Hz/160 Hz/
200 Hz/250 Hz
Inclinagao: -6 dB/oct, —12 dB/
oct, -18 dB/oct, -24 dB/oct,
-30 dB/oct, —36 dB/oct, OFF
Ganho: +10 dB to -24 dB (etapa
de 1dB)
Fase: Normal/Marcha a ré
Nivel do alto-falante:
+10 dB a-24 dB (etapa de 1 dB)
Alinhamento de tempo:
0cma 350 cm (2,5 cm/etapa)



uUsB

Especificacdo padréao USB: USB 2.0
de alta velocidade

Fornecimento maximo de corrente:
1,5A

Protocolo USB:
MSC (Mass Storage Class)

Sistema de arquivos: FAT12, FAT16,
FAT32

Sintonizador de FM

Faixa de frequéncia: 87,5 MHz a
108,0 MHz

Sensibilidade utilizavel: 11 dBf
(1,0 uv/ 75 Q, mono, S/N: 30 dB)

Relagdo sinal-ruido: 65 dB (rede
IEC-A)

Sintonizador de AM

Gama de frequéncias: 531 kHz a
1602 kHz (9 kHz)
530 kHz a 1 640 kHz (10 kHz)

Sensibilidade utilizavel: 25 pV (S/N:
20 dB)

Relacdo sinal-ruido: 60 dB (rede
IEC-A)

Sintonizador de SW Video

Faixa de frequéncia: Formato de video (Entrada): NTSC,
2300 kHza7735kHz PAL
(2300 kHz a 2 495 kHz, Nivel de entrada: 1.0V p-p/
2940 kHz a4 215 kHz, 75Q(x0,2V)
4540 kHz a 5 175 kHz, Formato de video (Saida): NTSC

5820 kHz a 6 455 kHz, Nivel de saida: 1.0V p-p/75 Q
7 100 kHz a 7 735 kHz) (£0,2V)
9500 kHz a 21 975 kHz NOTA

(9500 kHz a 10 135 kHz, P . <
As especificagdes e o design estdo

11580 kHza 12215 kHz, sujeitos a alteragcao sem aviso
13570 kHza 13 870 kHz, ) <

15100 kHz a 15 735 kHz, previo.
17 500 kHz a 17 985 kHz,
18015 kHz a 18 135 kHz,
21 340 kHz a 21 975 kHz)
Sensibilidade utilizavel: 28 puV (S/N:
20 dB)
Relagdo sinal-ruido: 60 dB (rede
IEC-A)

Bluetooth

Versao: Bluetooth 4.0 certificado

Poténcia de saida: +4 dBm Maximo
(Classe de poténcia 2)

Faixa(s) de frequéncia: 2 400 MHz a
2483,5 MHz

Perfis Bluetooth:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery
Application Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access
Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1

(g)sanbnyiog
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TR R A -
BHR: 25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
#2: -6 dB/oct. -12 dB/
oct. -18 dB/oct. -24 dB/
oct. OFF

BN S EA/(RE A
FER . 25 Hz/31.5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/
125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
#E: -6 dB/oct. -12 dB/
oct. -18 dB/oct. -24 dB/
oct. -30 dB/oct. -36 dB/
oct. OFF
Hi%E: +10 dBE - 24 dB (1 dB
k)
AR IEAH/ AH
+10 dBZE - 24 dB (1 dBf#
k)

IRF S .
0 ecmZE350 cm (2.5 cm/fH]
k&)
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usB
USBAE#E4RA% . USB 2. 07535
BAKERME: 1.5 A
USBH#E :
MSC (KEFEFEEEH)
R A% . FAT12. FAT16. FAT32

FMER a5 2%

SEREIE: 87.5 MIzE
108.0 MHz

AR BREUE: 11 dBf (1.0 nV/
75 Q, BEEE, S/N: 30
dB)

g 65 dB (IEC-A48ER)

AR B

SHEREE: 531 kHzZ
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530 kHzZ%E1 640 kHz (10
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dB
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pES R
2 300 kHzZ7 735 kilz
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2 940 kHzZ4 215 kiz,
4 540 kHzZ5H 175 kHz,
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7 100 kKHzZE7 735 kHz)
9 500 kHzZE21 975 kiiz
(9 500 kKHzZE10 135 kHz,
11 580 kHzZE12 215 kiHz,
13 570 kHzZE13 870 kiz,
15 100 kHzZE15 735 kHz,
17 500 kKHzZE17 985 kiz,
18 015 kHzZE18 135 kiz,
21 340 kHzZE21 975 kHz)
AHEEE: 28 wV (S/N: 20
dB)
k. 60 dB (IEC-A%8E%)
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TR HoKk+4 dBm (ThZEE%
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2 483.5 MHz
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Memasang Dudukan
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Memulai

Koneksi/Pemasangan

21d

10

I Sebelum Memulai

Terima kasih telah membeli produk PIONEER

Agar dapat menggunakan produk ini dengan benar, bacalah panduan ini
sebelum menggunakannya. Bagian PERINGATAN dan HATI-HATI dalam
panduan ini juga harus dibaca dengan cermat. Simpan panduan ini di
tempat yang aman dan mudah dijangkau agar dapat menjadi acuan di
waktu mendatang.

A PERINGATAN

« Sebelum mengemudi, pastikan tablet tersebut terpasang dengan aman
pada unit ini sehingga tidak terjatuh saat Anda mengerem mendadak.

- Jangan menggunakan unit ini jika tablet Anda dapat menghalangi
indikator (lampu) atau kontrol kendaraan, seperti Kantung Udara
Penumpang Nonaktif, Malfungsi Kantung Udara, Lampu Hazard,
Penghilang Es/Embun, Penghilang Es/Embun Belakang, Kontrol Kestabilan
Elektronis (ESC) Nonaktif, dan Penghangat/Penyejuk Udara.

« Jangan mencoba memasang atau memperbaiki produk ini sendiri.
Pemasangan atau perbaikan produk ini oleh orang yang tidak
memiliki keterampilan dan pengalaman dalam peralatan elektronik
dan aksesori kendaraan bermotor dapat berbahaya dan
menimbulkan risiko tersetrum, cedera, atau bahaya lainnya.

- Jangan mengoperasikan unit ini sambil mengemudi. Pastikan Anda
menepi dan memarkirkan kendaraan Anda di tempat yang aman sebelum
menggunakan kontrol pada perangkat tersebut.

« Slot dan bukaan di dalam kabinet disediakan sebagai ventilasi untuk
memastikan produk dapat dioperasikan secara andal, dan melindunginya
dari panas berlebih. Untuk mencegah bahaya kebakaran, bukaan tidak
boleh disumbat atau ditutup dengan benda (seperti kertas, keset, atau
kain).

A HATI-HATI

« Produk ini tidak boleh terkena cairan. Jika terkena cairan, dapat terjadi
sengatan listrik. Kerusakan produk, munculnya asap, dan panas berlebih
juga dapat terjadi sebagai akibat lain jika produk terkena cairan.

« Pastikan volume suara cukup rendah agar tetap bisa mendengar suara dari
luar.

« Produk ini dievaluasi dalam kondisi iklim yang sedang dan tropis di dalam
perangkat audio, video, atau elektronik serupa - Persyaratan keselamatan,



IEC 60065.

« Pengoperasian unit ini dipengaruhi oleh kondisi berikut:
1) Unit ini kemungkinan tidak menyebabkan interferensi berbahaya
2) Unit ini dapat terkena interferensi, termasuk interferensi yang dapat
menimbulkan operasi yang tidak diinginkan.

» Pengemudi tidak boleh menatap gambar dalam tablet secara terus-
menerus saat mengemudi.

Jika unit Anda mengalami masalah
Jika unit ini gagal beroperasi dengan benar, hubungi dealer atau Gerai Servis
PIONEER resmi terdekat.

I Memeriksa Isi Kemasan

Unit utama x 1 Dudukan x 1
CF-) ®
o 0°
CF-) ®
o 0°
[©X) ©
Spacer x 2 Bantalan x 2 Lembaran x 1
O= o
L o @ o R
O= O
Sekrup truss x 6 Sekrup yang dapat Sekrup x 4
dilepas x 1 ““““
@5@ ®\‘““
Kabel daya x 1 Kabel USB x 1

Selotip dua sisix 1

J
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3 Lewatkan kabel melalui lubang di tengah spacer.
I Memasang DUdUkan Tersedia dua spacer. Tambahkan spacer jika memerlukan
K tambahan kedalaman.
Pasang dudukan setelah memasang unit utama ke dasbor. Jika Anda tidak menggunakan spacer, silakan langsung ke tahap
1 Tarik kabel dari unit ini. 5.

2 Rekatkan lembaran pada unit utama untuk menutupi lubang 4 Sejajarkan slot pada bagian belakang spacer dengan proyeksi
tersebut. unit utama lalu kencangkan (terdapat 3 titik pengencangan).
Tutup sisi atas atau sisi bawah bukaan tersebut sesuai dengan Kencangkan ke sisi atas atau sisi bawah sesuai dengan posisi
posisi pemasangannya. pemasangannya.

Menutupi sisi atas Menutupi sisi bawah

4ud



Sisi depan spacer Sisi belakang spacer

O ﬁ —(& >

ol | Y @R
Mengencangkan sisi atas Mengencangkan sisi bawah

5 Sambungkan kabel ke konektor yang ada pada bagian belakang
dudukan.

A HATI-HATI

Masukkan konektor dengan permukaan yang menonjol () menghadap ke bawah.
Jika Anda memasukkan secara paksa dan terbalik, maka konektor tersebut dapat patah.

6 Sejajarkan unit utama dengan slot di bagian belakang dudukan lalu
tekan kabelnya kembali ke dalam unit utama (3 titik pengencangan).

7 Kencangkan unit dan dudukan tersebut menggunakan 4 sekrup

yang tersedia.
CATATAN

- Saat Anda menyejajarkan ayunan, spacer, dan slot unit utama, maka lubang

sekrup tersebut akan sejajar.
- Jika sekrupnya tidak pas, kembali ke tahap 4 dan ulangi pemasangan
komponen tersebut.

W
P
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8 Letakkan bantalan pada kedua sisi. Pastikan bantalan tersebut

tidak menonjol dari cekungannya. I Memasang Tablet ke DUdUkan

Tablet yang dapat dipasang: SDA-835TAB (dijual terpisah)
1 Lepaskan tutup konektor pelepasan.

2 Tahan tablet menggunakan kedua tangan dan kaitkan tablet ke
lengan atas dudukan tersebut.

6 1d



I Melepaskan Tablet dari Dudukan

@ Tekan tombol di bagian bawah dudukan untuk melepaskan tablet.
@ Tarik ke atas dan lepaskan tablet dari lengan atas tersebut. Pastikan tablet

3 Tekan tablet hingga terpasang dan terdengar bunyi klik.
tersebut tidak terjatuh.

Es—u

®)
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I Memeriksa Operasi

Jika proses penyambungan dan pemasangan sudah
selesai, lakukan operasi berikut ini dan pastikan unit
bekerja secara normal.

1 Periksa kembali sambungan dan pemasangannya.

CATATAN
Periksa apakah terdapat kesalahan sambungan dan pemasangan, serta
pastikan bahwa konektornya tersambung dengan kuat.

2 Pasang tablet ke dudukan.
3 Nyalakan starter kendaraan.
4 Periksa operasi unit ini.

5 Periksa daya dan matikan starter sebelum melanjutkan ke tahap
selanjutnya.

81d

I Mengencangkan Tablet ke Dudukan

1 Setelah tablet terpasang ke dudukan, pasang sekrup yang dapat
dilepaskan dan telah disertakan ke lubang sekrup di bagian
bawah dudukan.

CATATAN

- Jika tidak perlu melepas tablet, kencangkan tablet tersebut ke dudukannya
menggunakan sekrup yang dapat dilepaskan dan telah disertakan.

- Simpanlah sekrup yang dapat dilepaskan tersebut di tempat yang aman
jika Anda telah melepaskannya

\h/ N
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I Memulai

SPH-T20BT

= )

© plwmmld o

Nelle=s Ne)
1

@ Mereset unit tersebut.| Tekan tombol reset menggunakan benda tipis

@ Menyesuaikan Tekan +/-

volume

3 Melepaskan tablet Tekan tombolnya

CATATAN

Jika ingin mengganti tablet (misalnya ketika tablet tersebut rusak atau akan
diganti dengan tablet baru, dll), tekan tombol + dan - secara bersamaan
selama lebih kurang 5 detik untuk mereset pengaturannya.

1 Colokkan perangkat penyimpanan USB ke dalam kabel USB.

CATATAN

« Kinerja produk ini mungkin tidak optimal dengan beberapa perangkat
penyimpanan USB.

« Sambungan melalui hub USB tidak memungkinkan.

« Sambungan tersebut membutuhkan kabel USB.

@ Kabel USB
@ Perangkat penyimpanan USB

1 Cabut perangkat penyimpanan USB dari kabel USB.

CATATAN
Pastikan tidak ada data yang sedang diakses sebelum mencabut perangkat
penyimpanan USB.

1d9
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I Koneksi/Pemasangan

Sambungan

A\ PERINGATAN

« Ketika output speaker digunakan
oleh 4 saluran, gunakan speaker
lebih dari 50 W (daya input
maksimum) dan antara 4 Q hingga
8 Q (nilai impedansi). Jangan
gunakan speaker 1 Q hingga 3 Q
untuk unit ini.

« Jika output speaker belakang
digunakan oleh subwoofer2 Q,
gunakan speaker lebih dari 70 W
(daya input maksimum).

*Lihat sambungan untuk
mengetahui metode
sambungannya.

« Kabel hitam adalah ground. Saat
memasang unit ini atau amplifier
daya (dijual terpisah), pastikan
Anda telah menyambungkan
kabel ground terlebih dahulu.
Pastikan kabel ground
disambungkan ke komponen
logam bodi mobil dengan benar.
Kabel ground pada amplifier daya
dan pada unit ini atau perangkat
lain harus disambungkan ke
mobil secara terpisah dengan
sekrup yang berbeda. Jika sekrup
untuk kabel ground longgar atau
terlepas, maka dapat memantik
api atau asap atau menimbulkan
kerusakan.

10 d

Kabel ground AMPLIFIER DAYA
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Perangkat lain Komponen
(Perangkat elektronik logam bodi
lain dalam kendaraan)  ,qopil

*1 Tidak tersedia untuk unit ini

< Penting

» Jika memasang unit ini pada
kendaraan tanpa memosisikan
kunci kontak di posisi ACC
(aksesori), maka aki bisa habis jika
kabel merah tidak tersambung ke
terminal yang mendeteksi operasi
kunci kontak.

Posisi ACC

» Gunakan unit ini dengan baterai
12 volt dan grounding negatif
saja. Jika hal ini tidak dilakukan,
maka dapat terjadi kerusakan atau
kebakaran.

+ Untuk mencegah korsleting, panas
berlebih, atau malfungsi, pastikan
Anda mengikuti petunjuk di
bawah ini.

—Lepaskan terminal negatif dari
baterai sebelum memasang.

Tanpa posisi ACC

—Amankan kabelnya
menggunakan klem kabel
atau selotip. Lilitkan selotip
di sekeliling kabel yang
bersentuhan dengan bagian
logam untuk melindungi kabel
tersebut.

—Jauhkan semua kabel dari
bagian bergerak, seperti tuas
persneling dan rel jok.

—Jauhkan semua kabel dari
tempat yang panas, seperti
saluran keluar pemanas.

—Jangan menyambungkan
kabel kuning ke aki dengan
melewatkannya melalui lubang
ke ruang mesin.

—Tutup semua konektor kabel
yang tidak tersambung
menggunakan selotip insulasi.

—Jangan memotong kabel apa
pun.

—Jangan memotong insulasi kabel
daya unit ini untuk membagi
dayanya dengan perangkat lain
karena keterbatasan kapasitas
arus kabelnya.

—Gunakan sekring dengan nilai
yang telah ditentukan.

—Jangan menyambungkan kabel
negatif speaker secara langsung
ke ground.

—Jangan mengikat kabel negatif
dari beberapa speaker menjadi
satu.

Saat unit ini aktif, sinyal kontrol

dikirimkan melalui kabel biru/

putih. Sambungkan kabel ini ke
remote control sistem amplifier
daya eksternal atau terminal

kontrol relai antena otomatis
kendaraan (maks. 300 mA 12V
DQ). Jika kendaraan dilengkapi
dengan antena kaca, sambungkan
kabel tersebut ke terminal suplai
daya booster antena tersebut.

- Jangan menyambungkan kabel
biru/putih ke terminal daya pada
amplifier daya eksternal dan juga
jangan menyambungkannya
ke terminal daya pada antena
otomatis. Jika disambungkan,
maka akan menyebabkan
malfungsi atau aki habis.

- Simbol grafis === yang terdapat
di produk menunjukkan arus
searah.

Unit ini
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® Mikrofon (3 m)

@ Input antena

® Input sensor parkir
Adaptor UART (disertakan
dengan unit sensor parkir (ND-
PS1)) dapat disambungkan*.

@ Sekring (10 A)

® Input kabel daya

® Input mikrofon

@ Input remote berkabel



Adaptor remote control

berkabel keras (dijual terpisah)

dapat disambungkan.
® Output subwoofer
©® Qutput depan
1 Qutput belakang

Kabel daya

® @
, = < O
"B B ot
En—
—== En—
@ ® ®
@
9 @
D’l ® ® 2

[H Vi
@®Ke input kabel daya
@Fungsi @ dan ® dapat berbeda,
tergantung jenis kendaraannya.
Jika demikian, pastikan Anda
menghubungkan @ ke ® dan ®
ke ®@.
®Kuning
Cadangan (atau aksesori)
@Kuning
Sambungkan ke terminal suplai
12V konstan.
® Merah
Aksesori (atau cadangan)
®Merah

Sambungkan ke terminal yang
dikontrol oleh kunci kontak (12
vV DQ).

@ Sambungkan kabel satu sama lain
yang berwarna sama.

® Hitam (ground sasis)

@ Biru/putih
Posisi pin konektor ISO berbeda-
beda, tergantung pada jenis
kendaraannya. Sambungkan @
dan @ jika Pin 5 berjenis kontrol
antena. Pada jenis kendaraan
lain, jangan menyambungkan ®
dan @.

@ Biru/putih
Sambungkan ke terminal kontrol
sistem pada amplifier daya (maks.
300 mA 12V DQ).

@ Biru/putih
Sambungkan ke terminal kontrol
relai antena otomatis (maks. 300
mA 12V DCQ).

2 Kabel speaker
Putih: Depan kiri ®
Putih/hitam: Depan kiri @
Abu-abu: Depan kanan ®
Abu-abu/hitam: Depan kanan @
Hijau: Belakang kiri ®
Hijau/hitam: Belakang kiri ©
Ungu: Belakang kanan @
Ungu/hitam: Belakang kanan ©

@ Oranye/putih
Sambungkan ke sinyal
pencahayaan mobil.

@ Konektor I1SO
Pada beberapa kendaraan,
konektor ISO dibagi menjadi
dua. Jika demikian, pastikan
Anda menghubungkan ke kedua
konektor tersebut.

CATATAN

« Ubah menu awal pada unit ini.
Silakan mengacu pada [REAR-
SP]. Subwoofer unit ini memiliki
output monaural.

- Jika menggunakan subwoofer
2 Q), pastikan subwoofer
disambungkan ke kabel ungu
dan ungu/hitam unit ini. Jangan
menyambungkan apa pun ke
kabel hijau dan hijau/hitam.

Amplifier daya
(dijual terpisah)

Lakukan penyambungan ini saat
menggunakan amplifier tambahan.

(@ Remote control sistem
Sambungkan ke kabel biru/
putih.

@ Amplifier daya (dijual terpisah)

®Sambungkan dengan kabel
RCA (dijual terpisah)

@ Ke output belakang

® Speaker belakang

®Ke output depan

@ Speaker depan

® Ke output subwoofer
® Subwoofer

Camera

Tentang kamera belakang
Jika Anda menggunakan kamera

belakang, gambar tampak belakang

secara otomatis beralih dari video
dengan menggerakkan tuas
pemindah gigi ke MUNDUR (R).
Dengan mode Tampilan Kamera,
Anda juga dapat memeriksa apa
yang ada di belakang kendaraan
saat Anda mengemudi.

PERINGATAN

GUNAKAN INPUT HANYA UNTUK
KAMERA BELAKANG GAMBAR
TERBALIK ATAU GAMBAR CERMIN.
PENGGUNAAN LAIN DAPAT
MENYEBABKAN CEDERA ATAU
KERUSAKAN.

HATI-HATI

« Gambar layar mungkin terlihat
terbalik.

- Dengan kamera belakang Anda
dapat memantau trailer, atau
mundur di tempat parkir yang
sempit. Jangan gunakan untuk
keperluan hiburan.

« Objek dalam tampilan belakang
dapat terlihat lebih dekat atau
lebih jauh dari posisi aslinya.

- Area gambar dari gambar layar
penuh yang ditampilkan saat
mundur atau melihat bagian
belakang kendaraan mungkin
terlihat sedikit berbeda.

eisauopu|
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@ Kamera belakang (ND-BC8)
(dijual terpisah)

@ Ke output video

@ Input kamera belakang (R.C
IN)

@ Produk ini

® Input antena

® Catu daya

@ Kabel daya

® Ungu/putih (REVERSE-GEAR
SIGNAL INPUT)

CATATAN

+ Hanya sambungkan kamera
belakang ke R.CIN. Jangan
menyambungkan peralatan lain.

« Diperlukan pengaturan yang tepat
untuk menggunakan kamera
belakang.

12d

@ Port USB
@ Kabel ekstensi USB 1,5 m

CATATAN

+» Musik dan video pada perangkat
penyimpanan USB yang
terpasang dapat diputar dengan
menyambungkan tablet ke
dudukan. Jika terlepas, musik dan
video tersebut tidak dapat diputar.

« Folder yang digunakan pada
tablet akan dibuat secara otomatis
pada perangkat USB tersebut.

» Saat melepas perangkat USB
ini, pastikan Anda melakukan
operasi pelepasan terlebih dahulu
dengan mengakses pengaturan
penyimpanan pada tablet
tersebut.
Data akan rusak atau
perlu diperbaiki jika tidak
melakukannya.

=
=@
[GE—)
= o
88
Ow B2 500

@ Monitor belakang dengan jack
input RCA

@ Ke input video

(3 Kabel RCA (dijual terpisah)

@ Produk ini

A\ PERINGATAN

JANGAN SEKALI-KALI memasang
monitor belakang di lokasi yang
memungkinkan pengemudi
menonton sumber video saat
sedang mengemudi.

CATATAN

« Output video belakang produk ini
ditujukan untuk menyambungkan
layar sehingga penumpang di
tempat duduk belakang dapat
menonton video.

- Monitor belakang hanya
mengeluarkan video pada
aplikasi pemutar video yang telah
terpasang terlebih dahulu pada
tablet.

X~ Penting

« Periksa semua sambungan dan
sistem sebelum pemasangan
akhir.

- Jangan menggunakan komponen
tidak resmi karena dapat
menyebabkan malfungsi.

« Hubungi dealer Anda jika
pemasangan membutuhkan
lubang pengeboran atau
modifikasi lain pada kendaraan.

- Jangan memasang unit ini jika:
—dapat mengganggu operasional

kendaraan.

—dapat menyebabkan cedera
pada penumpang saat
pengereman mendadak.

- Pasang unit ini dalam jarak yang
jauh dari tempat yang panas,
seperti saluran keluar pemanas.

« Kinerja optimal

diperoleh jika unit ini 5
dipasang pada sudut A‘f
kurang dari 45°.

« Untuk memastikan hilangnya
panas saat unit ini digunakan,
pastikan Anda memberi ruang
secukupnya di belakang panel
belakang dan membungkus kabel
yang longgar saat melakukan
pemasangan agar tidak
menghambat ventilasi.



Sisakan ruang
yang cukup

1 Pengencangan produk ini ke

braket pemasangan radio.
Posisikan produk ini sehingga
lubang sekrupnya lurus dengan
lubang sekrup braket, dan
kencangkan sekrup di 3 lokasi di
setiap sisi.

@ Braket pemasangan radio

@ Jika penahan mengganggu
pemasangan, Anda dapat
menekuknya.

® Dasbor atau konsol

@ Sekrup truss
Pastikan menggunakan sekrup
yang tersedia dengan produk
ini.

Mikrofon tersebut harus diletakkan
tepat di depan pengemudi pada
jarak yang sesuai agar dapat
menerima suara dengan jelas.

A HATI-HATI

Membiarkan kabel mikrofon
tergulung di sekitar kolom kemudi
atau tuas pemindah gigi sangat
berbahaya. Pastikan mikrofon
terpasang dalam posisi yang tidak
mengganggu pengendaraan. Akan
lebih baik jika Anda menggunakan
klem (dijual terpisah) untuk menata
kabel tersebut.

CATATAN

Tergantung model kendaraannya,
panjang kabel mikrofon mungkin
terlalu pendek jika Anda memasang
mikrofon tersebut pada pelindung
sinar matahari. Jika demikian,
pasang mikrofon pada kolom
kemudi.

Cara pemasangan
pelindung matahari

1 Pasang kabel mikrofon ke
alurnya.

A"

@ Kabel mikrofon
@ Alur

2 Pasangkan klip mikrofon ke
pelindung matahari.
Penurunan pelindung matahari
akan mengurangi tingkat
pengenalan suara.

@ Klip mikrofon

Pemasangan pada
kolom kemudi

1

Geser dasar mikrofon untuk

melepaskannya dari klip
mikrofon.

@ Mikrofon

@ Klip mikrofon

® Dasar mikrofon

Pasang mikrofon pada sisi
belakang kolom kemudi.

@ Selotip dua sisi

eisauopu|
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Bluetooth

Nama dan logo Bluetooth® adalah
merek terdaftar milik Bluetooth
SIG, Inc. dan seluruh penggunaan
nama tersebut oleh PIONEER
CORPORATION berdasarkan izin.
Merek dagang dan nama dagang
lain dari merek tersebut adalah
milik masing-masing pemiliknya.

Umum
Sumber daya: 14,4V DC (12V
sampai 14,4 V dibolehkan)
Sistem grounding: Jenis negatif
Konsumsi arus maksimal: 10,0 A
Dimensi (LxT x P):
Sasis: 178 mm x 100 mm X
165 mm
Hidung: 171 mm X 125 mm x
25 mm
Berat: 1,2 kg

Audio
Output daya maksimal:
+ 50 W X 4 ch/4 Q (jika tanpa
subwoofer)

14 1d

+50Wx2ch/4Q+70Wx 1
ch/2 Q (untuk subwoofer)

Output daya berkelanjutan:

22 W x 4 (50 Hz hingga 15.000
Hz, 5 % THD, beban 4 Q, kedua
saluran digerakkan)

Impedansi muatan: 4 Q (4 Q hingga
8 Q[2 Quntuk 1 ch] yang
diizinkan)

Tingkat output maksimal preout:
2,0V

Ekualizer (Ekualizer Grafis 13 Band):
Frekuensi: 50 Hz/80 Hz/125 Hz/
200 Hz/315 Hz/500 Hz/800 Hz/
1,25 kHz/2 kHz/3,15 kHz/5 kHz/
8 kHz/12,5 kHz
Gain: £12 dB

Filter gelombang tinggi:

Frekuensi: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/

125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Slope: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, -24 dB/oct, OFF

Subwoofer/Filter gelombang
rendah:

Frekuensi: 25 Hz/31,5 Hz/40 Hz/
50 Hz/63 Hz/80 Hz/100 Hz/

125 Hz/160 Hz/200 Hz/250 Hz
Slope: -6 dB/oct, -12 dB/oct,
-18 dB/oct, —24 dB/oct, -30 dB/
oct, -36 dB/oct, OFF

Gain: +10 dB sampai -24 dB (1
dB/langkah)

Fase: Normal/Mundur

Tingkat speaker:
+10 dB hingga -24 dB (1 dB/
langkah)

Penyelarasan waktu:

0 cm sampai 350 cm (2,5 cm/
langkah)

uUsB

Spesifikasi standar USB: USB 2.0
kecepatan tinggi

Suplai arus maksimal: 1,5 A

Protokol USB:
MSC (Kelas Penyimpanan
Massal)

Sistem file: FAT12, FAT16, FAT32

Tuner FM

Rentang frekuensi: 87,5 MHz hingga
108,0 MHz

Sensitivitas yang dapat digunakan:
11 dBf (1,0 uv/75 Q, mono, S/N:
30dB)

Rasio sinyal terhadap noise: 65 dB
(jaringan IEC-A)

Tuner AM

Rentang frekuensi:
531 kHz sampai 1.602 kHz
(9 kHz)
530 kHz sampai 1.640 kHz
(10 kHz2)

Sensitivitas yang dapat digunakan:
25 pV (S/N: 20 dB)

Rasio sinyal terhadap noise: 60 dB
(jaringan IEC-A)

Tuner SW

Rentang frekuensi:
2.300 kHz sampai 7.735 kHz
(2.300 kHz sampai 2.495 kHz,
2.940 kHz sampai 4.215 kHz,
4.540 kHz sampai 5.175 kHz,
5.820 kHz sampai 6.455 kHz,
7.100 kHz sampai 7.735 kHz)
9.500 kHz sampai 21.975 kHz
(9.500 kHz sampai 10.135 kHz,
11.580 kHz sampai 12.215 kHz,
13.570 kHz sampai 13.870 kHz,
15.100 kHz sampai 15.735 kHz,
17.500 kHz sampai 17.985 kHz,
18.015 kHz sampai 18.135 kHz,
21.340 kHz sampai 21.975 kHz)

Sensitivitas yang dapat digunakan:
28 pV (S/N: 20 dB)

Rasio sinyal terhadap noise: 60 dB
(jaringan IEC-A)

Bluetooth

Versi: Bluetooth 4.0 bersertifikat

Daya output: +4 dBm Maks. (Kelas
daya 2)

Band frekuensi: 2.400 MHz hingga
2.483,5 MHz

Profil Bluetooth:
GAP (Generic Access Profile)
SDAP (Service Discovery
Application Profile)
HFP (Hands Free Profile) 1.6
PBAP (Phone Book Access
Profile)
A2DP (Advanced Audio
Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote
Control Profile) 1.5
SPP (Serial Port Profile) 1.1



Video

Format input video: NTSC, PAL
Level input: 1,0V p-p/75 Q
(£0,2V)

Format output video: NTSC
Level output: 1,0V p-p/75 Q
(£0,2V)

CATATAN
Spesifikasi dan desainnya dapat
berubah tanpa pemberitahuan.

eisauopu|
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<Middle East & Africa>

Pioneer Guif FZE.

<Oceania>

Pioneer Electronics Australia Pty Ltd
<Asia>

Pioneer Electronics Asiacentre Pte. Ltd.
Pioneer (HK) Limited.

Pioneer High Fidelity Taiwan Co., Ltd.
<Latin>

Pioneer international Latin America, S.A.

Visit us on the World Wide Web at

https://global.pioneer/en/info/globalnetwork/

https://pioneer-mea.com/
https://www.pioneer.com.au/
https://www.pioneer.com.sg/
http://www.pioneerhongkong.com.hk

http://www.pioneer-twn.com.tw

http://www.pioneer-latin.com
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PIONEER ELECTRONICS ASIACENTRE PTE. LTD.
2 Jalan Kilang Barat, #07-01, Singapore 159346
TEL: 65-6378-7888

PIONEER ELECTRONICS AUSTRALIA PTY. LTD.
5 Arco Lane, Heatherton, Victoria, 3202 Australia
TEL: (03) 9586-6300

PIONEER ELECTRONICS DE MEXICO S.A. DE C.V.
Bivd. Manuel Avila Camacho 138, 10 piso

Col.Lomas de Chapultepec, México, D.F. 11000

Tel: 52-55-9178-4270, Fax: 52-55-5202-3714

SRR H B RO E

B AR IR ER40755818
EEE - 886-(0) 2-2657-3588
SBET (FE) GRAH
EENRERDEEI05754E
EEE © 852-2848-6488

<CRD5186-B>ES


https://global.pioneer/en/info/globalnetwork/
https://pioneer-mea.com/
https://www.pioneer.com.au/
https://www.pioneer.com.sg/
http://www.pioneerhongkong.com.hk
http://www.pioneer-twn.com.tw
https://www.pioneer-latin.com
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